Neualbenreuther Blickpunkte

An der ehemaligen ,Zeche Chur-
fiirst” bezeugt die eingesunkene
Schachtverfillung den mittel-
alterlichen Bergbau und seine
Reaktivierung zu Beginn des 20.
Jahrhunderts. Infotafeln erlautern
die Geschichte des Bergbaus im

ZECHE CHURFURST

Schatzsuche

Hleddni pokladii

Propadlina v misté byvalé sachty svédci

o stredovékeé tézbé v dole Churfiirst a po-
kusech o jeji obnoveni pocdtkem 20. sto-
leti. Umisténé informacni panely vysvétluji
historii téZby v byvalém zlatorudném
reviru. Poloha: Jedte po silnici z Neual-
benreuthu pres Platzermiihle smérem na
Mdhring. 150 metrd za statkem Buchgdit!
odbocte vpravo na cestu Nigerlweg.

einstigen Zentrum des Goldberg-

baus im Bergbaurevier,Unterer

Brand”.
LAGE

Neualbenreuth tber Platzermuhle
Richtung Tirschenreuth verlassen.
150 Meter nach dem Gut Buchgiitl
in den Nigerlweg einbiegen.
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Treasure Hunt

At the former ,Churfiirst pit’; the subsided
shaft backfill bears witness to medival mi-
ning and its reactivation at the beginning
of the 20th century. Information boards
explain the history of mining in this former
center of gold mining. Location: Leave
Neualbenreuth via Platzermiihle and head
towards Mdhring. 150 m after the Buch-
glitl estate turn into the Nigerlweg trail.
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Gaste-Information

Bad Neualbenreuth/Sibyllenbad
Marktplatz 10 | 95698 Bad Neualbenreuth
Telefon (0 96 38) 93 32 50
www.neualbenreuth.de

Zajimavosti Neualbenreuthu

KALMREUT

Nasses Goldfieber

In der Kalmreut liegt das bester-
haltene Goldseifenwerk im
Gebiet von Bad Neualbenreuth.
Unzdhlige Seifenhiigel und fir
die Wasserzuleitung aufgehaufte
Damme bezeugen die intensive

mittelalterliche Goldsuche am Fuf3

des Tillenberges.
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Neualbenreuth Uber Platzermihle
Richtung Tirschenreuth verlassen.
150 Meter nach dem Gut Buchgitl

gegeniiber dem Nigerlweg zum

Ausgangspunkt fiir Wanderungen
zum Tillenberg abbiegen (1,5 km).
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Tourismuszentren Oberpfalzer Wald

Stadtplatz 34 | 92660 Neustadt a.d.Waldnaab
Telefon (09602) 79 10 60 | www.oberpfaelzerwald.de
Mahringer Stral8e 7 | 95643 Tirschenreuth

Telefon (09631) 8 82 23 | www.oberpfaelzerwald.de

Mokrd zlatd horecka

V misté zvaném Kalmreut leZi nejzachova
lejsi ryzovisté zlata v regionu. O intenzi-
vnim stredovékém dobyvdni zde svédci
nescetné ryZzovnické kopecky a hrdze
postavené pro piivod vody. Poloha: Jedte
po silnici z Neualbenreuthu pres Platzer-
mihle smérem na Mdhring. 150 metrii za
statkem Buchglitl naproti cesté Nigerlweg
odbocte vlevo smérem k vychozimu bodu
pro pésitary na Dyleri (1,5 km).

Gold Fever in the Streams

In the Kalmreut lies the best-preserved
gold placer mine in the Bad Neualben-
reuth area. Countless placer deposits
and dams banked up for the water
supply testify to the intensive search for
gold in the Middle Ages. Location: Leave
Neualbenreuth via Platzermiihle hea-
ding towards Mdhring. 150 m after the
Buchgiitl estate, opposite the Nigerlweg
trail, turn off to the starting point for
hikes to the Tillenberg (1.5 km).

Neualbenreuth Points of View

LERCHENBUHL

Ganz schon verwickelt Diikladné prohnéteno

Geotop Lerchenblihl je osamocend
skalka na stejnojmenném kopci.

Hornina zaujme efektnim zvrdsnénim

a nékolikafdzovym zbridlicnaténim.
Mistrovské dilo prirody a ucebnicovd
geologickd lokalita. Z mista je také krdsny
vyhled na Dylen. Poloha: Od rozhledny
Grenzlandturm po GEOstezce ,Vybusné
casy” Vzddlenost cca 750 m.

Das Geotop Lerchenbiihl ist ein
einzelstehender Felsen auf dem
gleichnamigen Hiigel. Der Felsen
zeigt eindrucksvolle Verfaltungen
und mehrere Generationen an
Schieferungen in den Neualben-
reuther Schichten. Ein Meister-
stlick der Natur und ein Geotop
flrs Lehrbuch. Von hier hat man
auch einen guten Blick auf den
Tillenberg.

Pretty Convoluted

The Lerchenblihl geotope is an isolated
rock on the hill of the same name. The
rock shows impressive folds and several
generations of foliation. A masterpiece
LAGE of nature and a textbook geotope. From

o here you also have a good view of the
Vom Grenzlandturm Uber den Tillenberg. Location: From the Grenzland
GEO-Wanderweg ,Explosive

observation tower via the GEO hiking trail
Zeiten”. Entfernung rund 750 m. ,Explosive Times" Distance about 750 m.

g @ seeinbing
e
NEUALBEMNREUTH s 2
(Markt) Lay SRR
'-?l'll'lflﬂ'ﬂd!w:: Obarer Bramd
%‘“‘l—?!l' ; P "-&irﬁmmr
ok EJ Kaltbirka
— .I'\. ‘g h
* Slechan Furt'ﬁ‘e %

lah S "
GPS: N 49.98342, E 12.47103 Ly fx

Kontakt | Herausgeber

GEOPARK Bayern-Bohmen e.V.

Marktplatz 192711 Parkstein

Telefon (09602) 9 39 81 66 | Fax: (09602) 9 39 81 70

E-Mail: info@geopark-bayern.de | www.geopark-bayern.de

SIBYLLENQUELLE

Gesundes Nass

Im Talgrund des Muglbachs liegen
zwischen der Rennermihle und
Rothmiihle die vier Brunnen-
Bohrungen des Sibyllenbades.
Die Schautafel am Brunnen E2
(,Sibyllenquelle”) informiert tber
die Geschichte des Sibyllenbades
und die geologischen Hintergriin-
de der Heilquellen. Unweit liegt
die Katharinenquelle”.

LAGE

Erreichbar Gber den Wanderweg
Neualbenreuth - Waldhdusl oder
den Muglbachweg. Parkméglich-
keit am Schloss Ernestgrin.

k
& "Bpelberd

Fy | —
i . Err_qm- Buch®
GPS: N 49.97217, E 12.44012 grin- [ gitl -

BLICKP
SYBILLENG

L
S!:ln:r:leu:'h p G:::I-

E ,.','.' Platzer-
ek mw?’/; [ minie

Lécivé vody
Na dné udoli Mohelnského potoka
(Muglbach) jsou mezi Rennermtihle a
Rothmiihle situovdny jimaci vrty pro
Sibyliny Idzné. Nauc¢nd tabule u vrtu E2
(Sibylin pramen) informuje o historii ldzni
a geologické situaci lécivych pramend.
Poloha: Pristupné po turistické stezce
Neualbenreuth-Waldhdusl nebo po
turistické stezce Muglbachweg. Parkovdni
u zdmku Ernestgrdin.

Healthy Water

In the valley floor of the Muglbach creek,
between Rennermiihle and Rothmiihle,
lie the wells of the Sibyllenbad. The
information display board at Well E2
(,Sibyl Springs”) informs you about the
history of these baths and the geological
background to the medicinal springs.
Location: Accessible via the hiking

trail Neualbenreuth - Waldhdusl or the
Muglbach trail. Parking at the Ernestgriin
Country House.
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GEOPARK Bayern-Bohmen. Aufbruch ins Erdinnere

Die GEO-Regionen
im GEOPARK
Bayern-Bohmen
(Bayern)

Der GEOPARK Bayern-Bohmen ist der bayerische Teil des grenziiberschreitenden
Bayerisch-Bohmischen Geoparks. Der Geopark wird in Bayern getragen durch den
Tragerverein GEOPARK Bayern-Bchmen e.V. mit seinen Mitgliedern: die Landkreise
Bayreuth, Neustadt a.d. Waldnaab, Tirschenreuth und Wunsiedel im Fichtelgebirge,
die Stadt Weiden OPf. sowie rund 65 weitere Kommunen. Zu seinen Mitgliedern
gehoren auch Verbénde und Privatpersonen. Mehr Infos dazu im Internet.

Informieren Sie sich tiber die Neualbenreuther
Blickpunkte auch tGber Ihren mobilen Reisefiihrer.

Durch Einlesen des nebenstehenden QR-Codes
laden Sie die GeoWebApp ,Neualbenreuther Blick-
punkte” auf Ihr Smartphone und los geht's!

Mehr Infos auch im Internet unter
www.geopark-bayern.de/Neualbenreuth
und www.grenzgebirge.geopark-cbg.eu
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Neualbenreuther Blickpunkte

NEUALBENREUTHER
BLICKPUNKTE

Unter dem Motto ,Landschaft

- Kultur - Geologie” bieten

die Neualbenreuther Blick-
punkte ihren Besuchern an
funf Standorten rund um die
Marktgemeinde herrliche
Landschaftsblicke mit Informa-
tionen zur Landeskunde und
Erdgeschichte. GroRformatige
Panoramafotos erldutern die
Lage der Ortsteile von Bad Neu-
albenreuth, die umliegenden
Berge und andere markante Be-
standteile der Kultur- und Na-
turlandschaft. Die Blickpunkte
sind zudem mit Sitzbdnken
und Tischen ausgestattet. Vier
weitere Standorte vertiefen
an,Originalschauplédtzen” die
Informationen zur Bergbauhi-
storie, zur Geologie und zu den
staatlich anerkannten Heilquel-
len von Sibyllenbad.

Bad Neualbenreuth und seine
Umgebung bieten noch mehr!
Informationen hierzu erhalten
Sie UGber den auf der Rickseite
abgedruckten QR-Code. Gehen
Sie auf Entdeckungstour!

ZAJIMAVOSTI NEUALBENREUTHU

Pod heslem ,Krajina - Kultura - Geologie”
nabizi pétice vyhlidkovych mist kolem
meéstyse Bad Neualbenreuth nddherné
pohledy na krajinu a informacni panely
se zajimavymi Udaji o tizemi a jeho
geologické stavbé. Velkoformdtovd foto-
grafickd panoramata zobrazuji polohu
lidskych sidel, okolnich vrcholii a rizné
dalsi vyznamné prvky kulturni a prirodni
krajiny. Vyhlidkovd mista jsou vybavena
lavicemi a stoly. Dalsi Ctyfi stanovisté jsou
umisténa na mistech pozoruhodnych svou
hornickou historii, svou geologii a svymi
lécivymi vodami. Bad Neualbenreuth a
Jjeho okoli toho nabizeji mnohem vice!
Blizsi informace se dozvite po nacteni QR-
kodu vytisténého na zadni strané. Vydejte
se na cestu plnou objevdi!.

NEUALBENREUTH POINTS OF VIEW

Under the motto ,Landscape - Culture «
Geology’, the Neualbenreuth Viewpoints
at five locations around the market

town offer visitors wonderful landscape
views with information on regional and
geological history. Large-format pano-
ramic photos explain the locations of the
various Bad Neualbenreuth districts, the
surrounding mountains and other distinc-
tive elements of the cultural and natural
landscape. Four further information points
at “real locations” augment the texts on
mining history, geology and the officially
recognized medicinal Sibyl Springs” Bad
Neualbenreuth and its surroundings even
more to offer! You can obtain the relevant
information by using the QR code printed
on the back. Go on a discovery tour!

MOTZERSREUTH

Die Neualbenreuther Arena

Der Blick vom Standort Motzers-
reuth reicht bei guter Fernsicht
bis zum Kaiserwald und zum
Keilberg im Erzgebirge! Wir in-
formieren tber den Neualben-
reuther Talkessel, den Muglbach
und den jungen Vulkanismus.

LAGE

Biegen Sie von der Stral3e
Wernersreuth - Neualbenreuth
nach Motzersreuth ab und fah-
ren Sie in der Ortsmitte weiter
Richtung Poxdorf. Der Blick-
punkt liegt rechts an der Strafe.

Zajimavosti Neualbenreuthu

»Aréna” kolem Neualbenreuthu

Ze stanovisté Motzersreuth dohlédnete

za dobré viditelnosti az na Slavkovsky les
a Klinovec v Krusnych hordch! Poddny
Jjsou informace o udolni kotliné kolem
Neualbenreuthu, o potoku Muglbach

a o mladém vulkanismu. Poloha: Ze
silnice Wernersreuth - Bad Neualbenreuth
odbocte smérem na Motzersreuth a z obce
pokracujte smérem na Poxdorf. Vyhlidka je
pravé strané silnice.

The Neualbenreuth Arena

The view from the Motzersreuth location
stretches, with good visibility, to the Kaiser-
wald (Emperor’s Forest) and the Keilberg

in the Ore Mountains! The information
displayed covers the Neualbenreuth basin,
the Muglbach River and recent volcanism.
Location: Turn off the Wernersreuth - Bad
Neualbenreuth road to Motzersreuth and
head in the direction of Poxdorf.

Neualbenreuth Points of View

OBERER BRAND

Der Mittelpunkt Europas

Der Blickpunkt liegt am Rande
einer Streuobstwiese, eine
Ruheoase mit Sicht auf den
Tillenberg. Dieser und der ,Mit-
telpunkt Europas” sind Thema
der Schautafel. Lauschen Sie bei
lhrem Besuch den Sagen rund
um den Tillenberg.

LAGE

Der Blickpunkt ist nur zu Fuf3
Uber den Nurtsch-Wanderweg
zu erreichen. Parken am besten
am Grenzlandturm. Entfernung
von dort 600 Meter.

Stied Evropy

Vyhlidka na Dyleri lezi na okraji ovocného
sadu, skutecné odzy klidu. Tématem
informacniho panelu je Dyleri a misto zva-
né Stred Evropy. Zde je nejvhodnéjsi misto
k poslechu legend o Dyleni! Poloha: Na
vyhlidku se dostanete pouze pésky, a to po
Nurtschoveé turistické stezce. Vhodné misto
k parkovdni je u rozhledny Grenzlandturm.
Vzddlenost odtud cini 600 metrd.

The Center of Europe

The viewpoint is located on the edge of a
meadow with fruit trees, a peaceful oasis
with a view of the Tillenberg. This and the
Center of Europe” are the subject of the
display. Listen to the legends about the
Tillenberg area during your visit. Location:
The viewpoint can be reached only on foot
via the Nurtsch hiking trail. Parking is best at
the Grenzland observation tower. Distance
from there 600 m.

ALTMUGL

Auf den Spuren der Bergleute

Der Blickpunkt Altmugl liegt
oberhalb des einstigen Zentrums
des Goldbergbaus von Neualben-
reuth. Dem kleinen Ort verleihen
viele fiir das Egerland typische
Vierseithofe einen besonderen
Charme. Nicht nur der Blick in die
Landschaft ist also lohnenswert.

LAGE

Der Blickpunkt liegt direkt
neben dem ausgeschilderten
Wanderparkplatz kurz vor dem
Ortseingang aus Richtung Bad
Neualbenreuth kommend.

Po stopdch hornikd

Vyhlidka Altmugl se nachdzi nad centrem
byvalé tézby zlata u Neualbenreuthu.
2Zvldstni kouzlo ddvaji této vsi cetné
Ctyrstranné dvorce, které jsou typické pro
historické izemi Chebska. Nejen pohled do
krajiny za to tedy stoji. Poloha: Vyhlidka
lezi hned u znaceného turistického
parkovisté vlevo od silnice z Bad Neual-
benreuth, tésné pred vsi Altmugl.

In the Footsteps of the Miners

The Altmugl viewpoint looks down over
the former gold mining center of Neual-
benreuth. Many “four-sided farmyards”
typical of the Egerland lend the small vil-
lage a special charm. In other words, there
is more to enjoy here than just the view of
the landscape. Location: The viewpoint

is right next to the signposted hiking car
park just before entering the village from
the direction of Bad Neualbenreuth.

5:% Blickpunkt mit Fernblick, ausgestattet mit Sitzbanken und Tisch - Vyhlidkové
misto vybavené stolem a lavicemi - Viewpoint with benches and table offering
fine views into the distance.

Weitere Informationspunkte - Dalsiinformacni body - Further stopping points

TIPP | TIP:
In Sichtweite vom Blickpunkt liegt die denkmalgeschiitzte Kapelle
Heilige Dreifaltigkeit (Fritsch-Kapelle) von 1880 oder friiher.

Na dohled je pamdtkové chrdnénd kaple Nejsvétéjsi Trojice (Fritschova kaple) z roku 1880,
resp. starsi. Within visual range of the viewpoint is the listed Holy Trinity Chapel (Fritsch
Chapel) from 1880 or earlier.
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TIPP | TIP:
Besuchen Sie den Grenzlandturm. Er bietet einen unvergleichlichen
Blick bis ins Fichtelgebirge und weit nach Bohmen.

Navstivte rozhlednu Grenzlandturm — nabizi jedinecny vyhled az do Smr¢in a daleko do
Cech. Visit the Grenzland observation tower. It offers an incomparable view as far as
the Fichtelgebirge and deep into Bohemia.
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TIPP | TIP:
Vom Blickpunkt kommen Sie bequem zu einem der besonderen
Naturschauspiele Neualbenreuths, zum Mugler Wasserfall (1,5 km).

Od vyhlidky pohodiné dojdete k jedné z prirodnich pozoruhodnosti v okoli Neualbenreuthu,
k Mohelnskému vodopddu (Mugler Wasserfall, 1,5 km). From the viewpoint you can easily
reach one of Neualbenreuth’s special natural spectacles, the Mugler waterfall (1.5 km).
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OTTENGRUN

Blick ins Land und
in die Geschichte

Der Blickpunkt Ottengriin ist auf
einem ehemaligen Wasserhoch-
behalter errichtet. Von diesem er-
hoéhten Punkt bekommt der Blick
in die Landschaft des ehemaligen
Fraischgebietes eine ganz beson-
dere Note. Wir informieren tber
die Geschichte der Fraisch und
erkléren das Wappen der Markt-
gemeinde Bad Neualbenreuth.

LAGE

Von Bad Neualbenreuth tber
Rothmihle in Richtung Tirschen-
reuth fahren. Der Blickpunkt liegt
rechts der Stra8e und ist nicht zu
Ubersehen. Hinweis: Vor Ort gibt
es nur sehr wenige Parkmdglich-
keiten. Erreichbar auch zu Ful
von Ottengriin (Feldweg, 600 m).
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Pohled do krajiny a do historie

Vyhlidka Ottengriin je postavena na
byvalém vodojemu. Z tohoto vyvyseného
mista je nevsedni pohled na krajinu byvalé
oblasti Frais. Umistény panel poskytuje
informace o historii izemi a vysvétluje
symboliku znaku méstyse Bad Neualben-
reuth. Poloha: Jedte z Bad Neualbenreuth
pres Rothmtihle smérem na Tirschenreuth.
Vyhlidka je vpravo od silnice a nelze ji
prehlédnout. Parkovdni u vyhlidky je
omezené. Prijit se dd také pésky po polni
cesté z Ottengriinu (600 metru).

Enjoy the landscape
while looking back through time

The Ottengriin viewpoint is built on a
former elevated water reservoir. From this
high-up point the view over the landscape
of the former Fraisch region acquires a
very distinctive character. The informa-
tion displayed covers the history of the
Fraisch and explains the coat of arms of
Bad Neualbenreuth. Location: From Bad
Neualbenreuth drive via Rothmiihle in the
direction of Tirschenreuth. The viewpoint is
on the right side of the road and cannot be
missed. Note: There are very few parking
spaces on site. You can also reach it on
foot from Ottengriin (field path, 600 m).
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KLEINE KAPPL

Wasser schafft Landschaft

Mehr als ein halbes Dutzend
Mihlen pragten einst den Lauf
des Muglbaches. Namen von
Weilern und Ortsteilen zeugen
heute immer noch davon. Nur
die Rennermiihle ist noch in
Betrieb. Der Blickpunkt an der
Wallfahrtskirche St. Sebastian
auf dem Kappelberg gibt einen
kurzen Uberblick tiber die Le-
bensader des Fraischgebietes .

LAGE
Direkt an der Wallfahrtskirche.

TIPP | TIP:

Voda vytvifi krajinu

Charakter Mohelnského potoka (Muglbach)
kdysi dotvdrelo pres pul tuctu mlyna.
Dodnes o tom svédci ndzvy vsi a osad. Dnes
je v provozu uz jen Rennermdihle. Strucny
prehled o Zivotoddrném vodnim toku v
oblasti Frais poddvd vyhlidka u poutniho
kostela sv. Sebestidna na Kappelbergu.
Poloha: Pfimo u poutniho kostela.

Water Creates Landscape

More than half a dozen mills once shaped
the course of the Muglbach River. Names
of hamlets and districts still bear witness to
this today. Only the Rennermdihle is still in
operation. The viewpoint at the pilgrimage
church of St. Sebastian looking over the
Kappelberg hill offers a brief glimpse of
the lifeline of the Fraisch region. Location:
Right next to the pilgrimage church.

Die Wallfahrtskirche St. Sebastian (,Kleine Kappl“) wurde 1727 fer-
tiggestellt. Mit barockem Hochaltar, barocken Deckenfresken und

Rokoko-Kanzel. poutni kostel sv. Sebestidna (,Kleine Kappl”) byl dokonéen v roce 1727.
Md barokni hlavni oltdr, barokni stropni fresky a rokokovou kazatelnu. The pilgrimage
church of St. Sebastian (,small chapel”) was completed in 1727. It has a baroque high
altar, baroque ceiling frescos and a rococo pulpit.
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